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ADEM HANDZIC
(Sarajevo)

EINIGE KULTURGESCHICHTLICHE BESONDERHEITEN DER
NAHIYE TESANJ IM XVI JH.

Die Nahiye TeSanj dehnte sich im Nordteil des ehemaligen
Bosnischen Sandschak, d.h. im Gebiet der Usora, eines linken Ne-
benflusses der Bosna, aus, gehdrte regional zu den grésseren Nahiye's
und umfasste am Ende des XVI. Jahrhunderts 45 bewohnte Ortschaf-
ten.! In ihren Grenzen befanden sich auch zwei spitmittelalterliche
Burgen: TeSanj und Doboj, die dic Osmanen mit der Zeit erheblich
erweiterten und befestigten. Am Fusse beider Burgen entwickelten
sich im 16. Jahrhundert gleichnamige kleinere Stadtsiedlungen ( Kasaba’s).
In TeSanj war von Anfang an der Sitz lokalen Verwaltung, und vom
achten Jahrzehnt dieses Jahrhunderts an auch der Sitz des neugeg-
riilndeten Kaza der ausser TeSanj noch 5 benachbarte Nahiye’s um-
fasste.?

In diesem Beitrage mochte ich eigentlich nur einen charakte-
ristischen Ortsnamen erkldren, der in sich cine ganze Geschichte dieser
Region ausdriickt. Dabei handelt es sich um die mittelalterliche Be-
zeichnung Kuzmadanje, in den Defters und den anderen Quellen des
XVI. Jahrhunderts als- Name eines bestimmten Ortes, bzw. Bereiches,
in der Nahiye von TeSanj.

Es soll anfinglich auf die bekannte Tatsache hingewiesen werden,
dass die Osmanen in den eroberten Lindern ihr System nur allmihlich
einfiihrten; bestimmte vorgefundene Einrichtungen des Gewohnheitsrech-
tes haben sie {ibernommen, besonders die vorhandene administrative
Einteilung vorliufig in ihr System eingegliedert und relativ lange - bis
zum Ende des XV. Jahrhunderts — in den Kanun-ndmes und Defters
die MNamen der einzelnen Feudalregionen in Bosnien als ihre Vilayets

! Vergl. A. Hand?i¢, Gazi Husrev — 2 H. Sabanovié¢, Bosanski pasaluk,
begovi vakufi u teSanjskoj nahiji u XVI Nauéno drustvo BiH, Sarajevo, 1959, 194.
vijeku, Anali Gazi Husrev-begove biblio-
teke, II—III, 1974, 161 —174.
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beibehalten: das Vilayetr des Konigs, das Vilayet der Pavlovidi, das
Vilayet der Kovacevi¢i, das Vilayet des »Herzeg«. Die letzte Bezeich-
nung ist als Name des ehemaligen Sandschak Herzegovina bis heute
erhalten geblieben. In diesen Bereich gehort auch der bis heute nicht
geniigend geklarte Name Kuzmadanje.

Ich mochte zwei Aspekte dieser Frage erortern. Zu einem mdochte
ich mich mit dem historischen Aspekt dieses Namens befassen und
zum anderen den Ort, bzw. das Gebiet, ehemals Kuzmadanje genannt,
konkret lokalisieren versuchen.

In osmanischen Quellen wird die Bezeichnung Kuzmadanje zum
erstenmal in der Stiftungsurkunde (Wagqf-name) des bosnischen San-
dschakbeys Husrevbey von 1531 erwdhnt. Mit dieser Urkunde hat Hus-
revbey weite Lindereien in den Nahiye’s TeSanj und Jajce sowie in den
Kiistengebieten, zwischen den Festungen Ostrovica und Klju¢, im Kadiluk
Skradin, zum Unterhalt seiner in Sarajevo gestiftet Wagf-objekte fiir
die Moschee, fiir die 6ffentliche Kiiche und des Derwischklosters /Ha-
nikah). Kuzmadanje wird dort nur als Mezre’a erwdhnt, so wie die
anderen fiinf Orte auch als Mezre’a, nicht als Dorfer, angefiihrt werden.
Es heisst dort wortlich: ... in der Nahiye der Festung Tesanj hat er
(Husrevbey) einen ganzen Besitzkomplex mit allem, was dazu gehort,
bekannt unter dem Namen Ciftlik des Muhammed Celebi, Sohn Ah-
medbeys, gestiftet; dariiberhinaus stiftete er die Mezre’a Omanjska,
ebenso alle Mezrea’s im Dorfe Planje, gekauft von Wojwoda Ahmed,
und die Mezre'a’s, bekannt unter dem Namen: »Kuzmadanje«, Gornja
Modrica, Donja Modrica und Ceslica, im Gebiet der Festung Tesanj . . . .
Alle erwidhnten Mezre’a’s, ausser Kuzmadanje, kann man heute als
- bedeutendere Dorfer im Gebiet der mittleren Usora lokalisieren.* Der
Umstand, dass im Kaza Skradin, also in Dalmatien, ebenso wie in
der Nahiye von Jajce, nur die Mezrea’s, und keine Dorfer, gestiftet
wurden, deutet auf ein echtes Grenzgebiet hin, das grosstenteils noch
wiist und unbesiedelt war,

Auch in einem anderem Dokument, dem Sultansferman von 1533,
in dem der Bitte Husrevbey’s entsprochen wird, dass man ihm die
angefiihrten Lindereien zum Eigentum geben moge, damit er sie stiften
koénne, wird an erster Stelle die Mezre'a Kuzmadanje angefiihrt, dann
die anderen Mezre'a’s.’

Spiter aber, als das Gebiet der Nahiye von TeSanj geniigend
bevolkert und Skonomisch stabilisiert war, erscheint Kuzmadanje als
Bezeichnung fiir einen grosseren Bereich. Nach dem ausfithrlichen Defter

* F. Spaho, Vakufname i drugi doku- 4 S. Anmerkung 1.
menti (Text und Ubersetzung in: Spome- 5 S.»Spomenica« (Anm. 3) S. XXIII—
nica Gazi Husrev-begove Zetiristogodis- XXIV.

njice, Sarajevo, 1932, XV).
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des bosnischen Sandschak von 1570°, wie auch nach dem gleichen
Defter von 16047 umfasste die Stiftung des Husrevbey 20 mittelgrosse
Dorfer — zumeist am linken Ufer der Usora gelegen — was territorial
den grosseren Teil der angefiihrten Nahiye ausmachte — und alle diese
Wagqf-dorfer wurden »Ciftlik Kuzmadanje« genannt. Es war das gleiche
Gebiet, in dem sich — nach der Stiftungsurkunde von 1531 — ziem-
lich weit voneinander entfernte sechs Mezre'a’s ausdehnten, die aber
schon lange bevolkert und in Dérfer verwandelt worden waren, wie
auch zwischen ihnen mehrere neue Dorfer, durch die laufende Ansied-
lung der neuen, liberwiegend walachischen, d.h. Viehziichterbevélkerung,
anstanden waren. Wenn wir auf die Karte schauen, sehen wir, das
Gebiet vom heutigen Dorf Planje im Siiden (zwischen Tesanj und
Tesli¢) bis zum Dorf Osinja im Norden so gross war wie eine mijttel-
grosse Nahiye und dieser gesamte Bereich das »Ciftlik Kuzmadanje«
umfasste. In den zwei angefilhrten Defters steht es wortlich:

s Sypae al) cllia aclolgs e ks 50 dgpes pamp cyle U5
Danach werden 20 Dérfer ausfiihrlich, als Wagf, registriert. Infolgedessen
wurde Kuzmadanje in osmanischen Quellen sowohl als Bezeichnung
fiir eine bestimmte Mezre'a, als auch als Name fiir ein weitrdumiges
Gebiet verwendet.

Was bedeutet Kuzmadanje? Man weiss, dass das ein zusammenge-
setzer Name von zwei christlichen Heiligen aus der friihchristlichen
Zeit ist, dem hl. Kosmas und Damian, die Arzte (»Vraci«, Wahr-
sager) waren, und dass die Kirchen, die diesen Heiligen geweiht wurden,
iiblicherweise an Orte gebunden waren, die Heilkraft besassen, so z. b.
heisse Quellen, Wasser und Plitze, denen eine solche Bedeutung zugesch-
riecben wurde. So ist von der Kirche im Dorfe Podgradje bei der
Quelle namens Vradi, in Blagaj bei Mostar, die um 1194 erbaut wurde,
bekannt, dass sie diesen Heiligen geweiht war (la ecclesia dei santi
Cosma et Damiano)®. Selbst der Quellenname Vraéi bedeutet Wahr-
sager. Wir wissen ebenso von der Kirche (Cosmadan) in Mel®, d.h. das
heutige Dorf Arnautovi¢i bei der Stadt Visoko, wo es auch eine Quelle

gibt, der solche Heilkraft zugeschrieben wird.

6 Istanbul, Basbakanlik Arsivi (BBA),
Tapu defter (TD), No 415, fo 168 —185
(Ausfiihrliches Verzeichnis des bosnischen
Sandschaks aus J. 1570).

6 Istanbul, Basbakanlik Arsivi (BBA),
281 (Ausfiihrliches Verzeichnis des bosni-
schen Sandschaks aus J. 1604).

8 Marko Vego, Novi i revidirani nat-
pisi iz Hercegovine, Glasnik Zemaljskog

muzeja u Sarajevu (GZM) NS, XV —XVI,
265 —266; Derselbe (Vego), Zbornik sred-
njovjekovnih natpisa BiH 1, ZM 1962
(Blagaj No 19).

? Smigiklas, Codex diplom. IV, No 208
(S. 239); Napretkova povijest BiH I, Sa-
rajevo 1942, S. 748 —9.
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In einem einheimischen lateinischen Dokument (1623) wird eine
Pfarrei Kusmadanie im Gebiet der Usora genannt, aber ihre Lokation ist
nicht geklirt. Bischof Jerolim Luc¢i¢ erwidhnt sie 1637 in seinem
Bericht nach Rom iiber seine Visitation und seine Firmungsreise, aber
dieser Bericht ist nicht verdffentlicht worden.!® Am 27. September jenes
Jahres hatte Luci¢ in Komusina, einem Dorf, das 8 km siidlich von
Banja Vrucica, am linken Flussufer der Grossen Usora liegt, gefirmt.
Luci¢ sagt wortlich: Diese Pfarrei hat keine Kirche ... Ich habe auf
freiem Feld dreimal in der ganzen Gemeinde, die »Kuzmadanjska« heisst,
in bischoflichen Gewdndern unter Mitwirkung von Franziskanerpatres,
die Sakramente gespendet . .. Die Firmung habe ich den Gldubigen bei-
derlei Geschlechtes erteilt, insgesamt 1454 Personen. Damals hat Bischof
Luci¢ in Olovo 476 Personen und in Maglaj 435 Glaubige gefirmt; daraus
sieht man, wie gross die Pfarrei Kuzmadanjska war.

Wenn wir die Aussagen der Defters von 1570 und 1604 iiber das
erwihnte grosse Ciftlik Husrevbeys, genannt Kuzmadanje, das von
dem heutigen Banja Vrudica weit nach Norden und Osten reichte und
20 bewohnte Ortschaften umfasste, mit dem erwihnten Bericht vom
Bischof Lugi¢ vergleichen, nach dem der Sitz der Pfarrei Kuzmadanje
1637 in Komusina sidlich von Vrudica lag, kénnen wir zu konkreteren
Schliissen kommen.

Gegeniiber dem heutigen bekannten Kurort Vrudica auf der linken
Seite der Usora, 1,5 km Luftlinie von dem Ort entfernt, der auf der
Osterreichischen topographischen Landkarte von 1885 (1:75.000) als
Tiirkisch Vrudica eingetragen war (d. h. muslimische Siedlung) und
heute Rudo Polje heisst, hat der Archidologe Puro Basler die Reste
eines Gebiudes entdeckt, von dem er annimmt, dass es eine rOmische
Basilika war.!' Aufgrund des Gesagten handelt es sich dabei hochst-
wahrscheinlich aber um die Reste der mittelalterlichen Kirche der Hei-
ligen Kosmas und Damian. Diese Aussage wird durch die Tatsache
erhirtet, dass nach den Erzihlungen dlterer Einwohner, in Rudo Polje
damals ein alter Friedhof mit einer grossen Anzahl von Grabmaélern
bestanden habe. ‘

Abschliessend koénnen wir Folgendes sagen: Die Nahiye von
TeSanj umfasste 1604 das ganze Gebiet der Usora bis zur Miindung
in die Bosna bei Doboj, und sie wird in den Defters aus der ersten
Hilfte des 16. Jahrhunderts Nahiye Usora genannt. Im Gebiet der
Usora bestand in der vortiirkischen Zeit eine Pfarrei Kuzmadanje, die
sich aller Wahrscheinlichkeit nach rdumlich mit der uspriinglichen Pfarrei
von Usora, bzw. der spiteren Nahiye von TeSanj deckte. Osmanische

10 Croatia Sacra, Archiv fiir Kirchen- " Archiologischer Rekognoszierung-
geschichte XVIII-XIX, Zagreb, 1944, S. sbericht (D. Basler) im Landes Museum,
96—97, 122. Mappe: Derventa, No 3, 4.
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Quellen enthalten die ersten Erwdhnungen von Kuzmadanje, zuerst als
einen bestimmten Ort (Mezre'a), spiter als ein weites Gebiet. Aufgrund
der geklirten Bedeutung des Namens Kuzmadanje lag die Pfarrei im
Gebiet der Heilquellen des heutigen Banja Vrucica, hochstwahrschein-
lich in Rudo“Polje bei Tesli¢, wo man die Reste einer Kirche gefunden
hat. Wahrscheinlich wurde die Pfarrei mit dem Verschwinden der Kirche
in das Dorf -Komusina, stidlich von Vrudica, verlegt.

Die Pfarrei Kuzmadanje horte nach der zweiten Belagerung von
Wien zu bestehen auf, als im Jahre 1686 die Franziskaner 22.800
Katholiken aus der Gegend von Derventa, Prujavor und Tesanj in das
Gebiet jenseits der Save mitnahmen, allein aus Kuzmadanje 5.300
Glaubige.'? Es ist bekannt, dass sich Katholiken von Tesanj (Kuzmadanje)
teilweise in der Gegend von Nasice in Slavonien niedergelassen haben.

Ozet

XVIL. ASIRDA TESANY NAHIYESI'NIN BAZI KULTUR-TARIH
HUSUSIYETLERI

Bu makale Bosna sancagmimn kuzey bélgesinde taninmus Tesany
nahiyesi ile ilgilidir. Miellif, eski Osmanli kaynaklarinda bu bélgenin
Ortacagda administratif-kilise béliimleri hakkinda maltimat bulmaktadir.
Miiellifin diisiincesine gore, giiniimiize kadar goriilmeyen ve izah edil-
meyen Kuzmadanye adinda bir giftlik, kendinde biitiin Tesany bdlgesi-
nin tarihini gizlemektedir. Kuzmadanye, Ortagagin baslangicinda hekim
olan Aya Kuzman ve Aya Damyan diye iki Hiristiyan ayasinin adini
bellr ettigi icin ve XII. ve XIII. asirlarda Bosna’ da baz kiliseler ilagl
olan yerlerde (Ilacli kaynaklar, kaplicalar) s6zii gecen ayalara sunduklari
bilindiginden, miiellif, bugiin sinir ve kalp hastaliklarina iyi gelen
Tesli¢teki Vrugitsa kaplicasinin en eski adi Kuzmadanye oldugunu ileri
stirmektedir. Bu ¢esit iddianin yerinde oldugunu kaplica yakinlarinda
bulunan Ortagag kilise harabeleri de tastiklemektedir. Miiellif, XVIL.
asrin tahrir defterlerine ve Roma’ya bir yerli Latin agiklamasina daya-
narak XVI. asirda Tesany nahiyesi bolgesi ile eski kilise vildyetinin ol-
duk¢a yakinliklari hakkinda sonuglar vermektedir.

12 Fra Emerik Pavié, Ramus viridantis nié, Ljetopis Sutjeskog samostana, ,,Vese-
Olivae, Budim 1776, 356; Fra Bono Be- lin Maslesa* Sarajevo 1979, str. 110.
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Rezime

NEKE KULTURNO-ISTORIISKE SPECIF}CNOSTI NAHIJE TESANJ
U XVI STOLJECU

Rad se odnosi na poznatu nahiju Te$anj u sjevernom dijelu bo-
sanskog sandZaka. Autor prvo govori o teritorijalno-administrativnoj
podjeli tog sandzaka, kao i o krS¢anskoj crkveno-administrativnoj pod-
jeli tog podruéja. Prema misljenju autora, do danas nerazja$njen naziv:
Cifluk Kuzmadanje, kojeg sretamo u najranijim turskim izvorima, krije
u sebi istoriju Citavog teSanjskog podrucja. Objasnjava da naziv Kuz-
madanje sadrzi imena dvojice kr$¢anskih svetaca: sv. Kuzmana i sv.
Damjana, dvojice lije¢nika (vraca) iz ranog kr§¢anskog perioda. Buduéi
se zna da su u Bosni u 12. i 13. stoljetu spomenutim svecima po-
svecivane crkve u mjestima koja su imala ljekoviti znacaj (ljekoviti izvori,
banje) autor zakljuCuje da je Kuzmadanje najstarije ime danasnje Banje
Vrudice kod Tesli¢a, koja lijei nervne i sréane bolesti. Oslanjajuéi se
na podatke u tahrir-defterima iz XVI st. o pojedinim naseljima Gazi
Husrev-begova vakufa u teSanjskoj nahiji, u koju je spadao i lokalitet
Kuzmadanje, kao i na jedan izvjeStaj na latinskom poslat s tog podrugja u
Rim iz 1637. godine, te imajuéi u vidu da su u blizini Vrudice pronadeni
ostaci neke stare crkve, autor je dovoljno razjasnio navedeni naziv.



